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System przywozu do UE produktéw rybolowstwa i akwakultury
w perspektywie przyszlej reformy WPRyb

P7_TA(2010)0287

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lipca 2010 r. w sprawie systemu przywozu
produktéw ryboléwstwa i akwakultury do Unii Europejskiej w perspektywie reformy wspélnej

polityki rybotéwstwa (WPRyb) (2009/2238(INI))

(2011/C 351 E/18)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Konwencje Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.,

— uwzgledniajac porozumienie z dnia 4 sierpnia 1995 r. w sprawie wykonania postanowient Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do ochrony
miedzystrefowych zasobéw rybnych i zasoboéw rybnych masowo migrujacych oraz do zarzadzania nimi
(,porozumienie nowojorskie”),

— uwzgledniajac Kodeks odpowiedzialnego rybotéwstwa FAO, przyjety w dniu 31 pazdziernika 1995 r,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wydane na $wiatowym szczycie na temat trwalego rozwoju zorganizo-
wanym w Johannesburgu w dniach 26 sierpnia - 4 wrzesnia 2002 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybolowstwa w ramach wspélnej polityki ryboléwstwa (),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynkéw produktéw rybolowstwa i akwakultury (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 grudnia 2007 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw
produktéw rybotowstwa i akwakultury (3),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz
ich powstrzymywania i eliminowania (),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 66/2010 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie oznakowania ekologicznego UE (°),

— uwzgledniajac  zielong ksigge Komisji zatytulowang ,Reforma wspdlnej polityki ryboldwstwa”
(COM(2009)0163),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 lutego 2010 r. w sprawie zielonej ksiegi Komisji dotyczacej
przysziosci wspdlnej polityki rybotdéwstwa (9),

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Budowa zréwnowazonej przysztosci dla akwakultury —
Nowy impuls dla strategii zrownowazonego rozwoju europejskiej akwakultury” (COM(2009)0162),
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uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie nowego impulsu dla strategii
zréwnowazonego rozwoju europejskiej akwakultury (1),

uwzgledniajac porozumienie ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu, zawarte w Marakeszu w dniu
15 kwietnia 1994 r.,

uwzgledniajac deklaracje ministrialng w sprawie Swiatowej Organizacji Handlu, ztozong w Ad-Dausze
w dniu 14 listopada 2001 r.,

uwzgledniajac komunikat Komisji pt. ,Globalny wymiar Europy — Konkurowanie na §wiatowym rynku”
(COM(2006)0567),

uwzgledniajac swg rezolucje z dnia 7 maja 2009 r. w sprawie nowej roli i obowigzkéw Parlamentu przy
wdrazaniu traktatu lizbonskiego (3),

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa oraz opini¢ Komisji Handlu Migdzynarodowego
(A7-0207/2010),

majac na uwadze strategiczne znaczenie sektoréw ryboléwstwa i akwakultury dla zaopatrzenia
ludnosci oraz réwnowagi zywno$ciowej poszczegblnych pafistw cztonkowskich i calej Unii Europej-
skiej, a takze znaczacy wklad tych scktoréw w dobrobyt spoleczno-gospodarczy spolecznosci
nadbrzeznych, rozwdj lokalny, zatrudnienie oraz utrzymanie tradycji kulturowych,

majac na uwadze, ze ryby sa naturalnym zasobem, ktory, jesli nim wiasciwie gospodarowaé, moze
nabra¢ odnawialnego charakteru i zapewnia¢ zaréwno pozywienie jak i zatrudnienie w UE i na calym
Swiecie, ale nalezy go chronié, aby unikngé uszczuplenia lawic i spowodowanego nim ubdstwa
w przybrzeznych spotecznosciach w UE i poza nig; majac na uwadze w zwigzku z tym konieczno$é
nasilenia skutecznej gospodarki rybotéwstwem, uwzgledniajgcej wymiar i wplyw handlu miedzynaro-
dowego na zasoby na $wiecie,

majac na uwadze ambitng reforme wspdlnej polityki ryboléwstwa rozpoczeta przez Komisje Euro-
pejska przyjeciem zielonej ksiegi z dnia 22 kwietnia 2009 r. w celu poddania przegladowi wigkszosci
aspektow tej polityki,

majgc tez na uwadze nowg strategie zréwnowazonego rozwoju europejskiej akwakultury, okreslong
przez Komisj¢ Europejska w komunikacie z dnia 8 kwietnia 2009 r. (COM (2009)0162),

majgc na uwadze, ze na $wiatowym szczycie na temat trwalego rozwoju, ktéry odbyt sie w 2002 r.
Johannesburgu wyznaczono szczegdlne cele dotyczace zarzadzania ryboléwstwem, w tym doprowa-
dzenia eksploatacji stad rybnych przed 2015 r. do poziomu zgodnego z maksymalnym zréwnowa-
zonym odlowem,

majac na uwadze, ze wspdlnotowa produkcja produktéw ryboldwstwa i akwakultury spadla o okoto
30 % w ciagu ostatnich 10 lat,

majac na uwadze, ze ten spadek zwigzany jest zaréwno ze zmniejszaniem si¢ zasobow rybnych
w wodach europejskich, jak i ze $rodkami, ktére stusznie wprowadzono, aby ograniczy¢ polowy
oraz zapewni¢ zréwnowazong gospodarke zasobami w ramach WPRyb, zaréwno w wodach europej-
skich, jak i poza nimi, szczeg6lnie w strefach, w ktérych UE prowadzi polowy na mocy umoéw
0 partnerstwie w sprawie polowéw,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2010)0243.
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H. majac na uwadze, ze z ryboldwstwa europejskiego pochodzi mniej niz 6 % Swiatowych polowdw,

I.  majac na uwadze, Ze nawet jezeli w zielonej ksiedze w sprawie reformy WPRyb przedstawiono
dalekosi¢zng wizje ewentualnego odwrdcenia si¢ tendencji do zmniejszania si¢ polowéw, to przeciwnie
— radykalne $rodki przewidywane w celu umozliwienia regeneracji zasoboéw (zmniejszenie zdolnosci
potowowej flot, bardziej rygorystyczne $rodki zarzadzania, wzmocnione kontrole itd.) w perspektywie
krétko- i Srednioterminowej beda mogly te tendencje tylko nasilié,

J.  majac na uwadze ponadto, ze pomimo okreslenia nowej strategii w tej dziedzinie, liczne ograniczenia
nakladane na akwakulture wspélnotows sprawiajg, ze malo prawdopodobne jest, aby nowe dziatania
mogly znaczaco zréwnowazy¢é w krotkiej i Sredniej perspektywie spadkowa tendencje produkcji
w sektorze wydobywczym,

K. majac na uwadze, Ze w tym kontekscie istotne jest zachecanie do dodatkowej produkeji europejskiej,
zwlaszcza w nowych panistwach czlonkowskich UE o udowodnionym duzym potencjale w zakresie

akwakultury,

L. majac na uwadze, ze wspélnotowy popyt na produkty rybotéwstwa i akwakultury w Unii Europejskiej
jest natomiast ogélnie coraz wickszy, przy szczegélnie silnej dynamice na rynkach nowych panstw
cztonkowskich Europy Srodkowej i Wschodniej, oraz ze z uwagi na wplyw réznorodnych czynnikéw
oczekuje si¢ stalego wzrostu spozycia w najblizszym dwudziestoleciu,

M. majac na uwadze, ze Unia Europejska jest obecnie najwigkszym Swiatowym rynkiem produktoéw
ryboléwstwa i akwakultury (12 mln ton i 55 mld euro w 2007 r.), przed Japonig i Stanami Zjedno-
czonymi, ze jest bardzo silnie zalezna od przywozu z krajéw trzecich, ktéry pokrywa ponad 60 %
popytu, oraz ze ta zalezno$¢ z pewnoscig jeszcze si¢ poglebi,

N. majac na uwadze, ze przywoz produktéw rybolowstwa i akwakultury do UE oraz warunki, w jakich
ten przywoz jest prowadzony, wydaja si¢ absolutnie centralng kwestig wszelkich analiz politycznych
prowadzonych przez Uni¢ Europejska w dziedzinie ryboléwstwa i akwakultury oraz muszg stal sig
przedmiotem szczegblnej uwagi w ramach toczacych si¢ reform,

O. majgc na uwadze, Ze kwesti¢ te nalezy rozwaza¢ z uwzglednieniem wszystkich jej aspektéw: handlo-
wego, Srodowiskowego, spolecznego, sanitarnego i jakosciowego,

P.  majgc na uwadze, ze nieselektywne polowy oraz wysoki poziom odrzutéw niektérych przedsiebiorstw
potowowych prowadzacych eksport na rynek UE oznaczajg, ze marnuje si¢ duze ilosci ryb nadajacych
si¢ do spozycia,

Q. majac na uwadze, ze refleksja musi szczegdlnie dotyczy¢ wspdlnej organizacji rynkéw w sektorze
produktéw ryboléwstwa i akwakultury, w przypadku ktérego obecne uregulowania wydajg si¢ pod
pewnymi wzgledami przestarzale i wymagaja pilnego przegladu,

R. majagc na uwadze, ze przemySlenia te wymagaja réwniez krytycznego spojrzenia na wspdlng polityke
handlowa, jaka stosuje si¢ w tym szczegdlnym sektorze, oraz na spdjno$é decyzji podejmowanych
w tych ramach z utrzymaniem oplacalnego i odpowiedzialnego europejskiego sektora rybotéwstwa,

S.  majac na uwadze, ze chociaz produkty ryboléwstwa i akwakultury sg nadal przedmiotem teoretycznej
ochrony celnej z tytulu wspdlnej taryfy celnej, ktéra jest nieco wyzsza od $redniej dla produktow
nierolnych, ochrong te w praktyce znacznie ograniczajg rézne odstepstwa i obnizki, autonomiczne lub
umowne, ktorych stosowanie sprawia, ze przywoz faktycznie objety klauzula najwyzszego uprzywile-
jowania (stosowang, gdy nie okreslono inaczej) stanowi okolo 5 % calosci,

T. majac na uwadze, Ze ta polityka otwarcia unijnego rynku produktéw ryboléwstwa i akwakultury na
przywéz bedzie z pewnoscig kontynuowana, zaréwno na plaszczyznie wielostronnej, w ramach nego-
cjacji rundy dauhanskiej WTO, a szczegdlnie ich czesci dotyczacej dostepu do rynkéw nierolnych, jak
i w ramach szeregu negocjacji zwigzanych z preferencjami, prowadzonych obecnie z réznego rodzaju
partnerami handlowymi z Azji, Ameryki tacifiskiej, Ameryki Potudniowej i basenu Morza Srédziem-
nego oraz z roznymi grupami krajow AKP,
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U.

AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

majac szczeg6lnie na uwadze, ze zakoficzenie prowadzonych w ramach agendy dauhanskiej negocjacji
w sprawie dostepu do rynkéw nierolnych na obecnie przewidywanej podstawie ,metody szwajcarskiej”
o wspélczynniku 8 spowodowaloby zmniejszenie maksymalnej stawki celnej stosowanej do
produktow ryboléwstwa i akwakultury w UE z 26 % do okolo 6 %, a stawki Sredniej z 12 % do
okolo 5 %,

majac na uwadze, ze taka decyzja, poza tym, ze niemal catkowicie zredukowalaby efekt ochronny
jeszcze obowigzujacych taryf, pozbawilaby tez wszelkiego sensu preferencje dla krajow rozwijajacych
si¢ juz przyznane lub bedace przedmiotem obecnie prowadzonych negocjacji, powaznie je naruszajac,
oraz zachwialaby samymi podstawami mechanizméw wspdlnej organizacji rynkow, pozwalajac na
modyfikowanie zasad dostgpu do rynku wspélnotowego w zaleznosci od potrzeb europejskiego prze-
mystu przetworstwa produktéw rybotdéwstwa i akwakultury (zawieszenia celne i kontyngenty celne),

majac na uwadze, ze unijny wymdg zachowania spdjnosci pomiedzy celami polityki rozwojowej
(likwidacja ubdstwa, rozwdj zrownowazonego ryboldwstwa lokalnego) i polityki handlowej oznacza,
ze nalezy zachecaé kraje rozwijajace si¢ do eksportowania produktéw ryboléwstwa wytwarzajac tym
samym wigksze dodatkowe korzysci, pod warunkiem, ze ryby pochodza z dobrze zarzadzanych
i zréwnowazonych towisk oraz spelniajg niezbedne wymogi sanitarne,

majac tez na uwadze obserwowang w ostatnich latach tendencje negocjatoréw handlowych UE do
fatwiejszego zgadzania si¢ na odstepstwa od regul preferencyjnego pochodzenia tradycyjnie stosowa-
nych w przypadku produktéow rybotéwstwa i akwakultury, zaréwno w odniesieniu do produktow
surowych (kryteria przynaleznosci statkéw), jak i do produktéw przetworzonych (mozliwos$¢ zacho-
wania preferencyjnego pochodzenia pomimo wykorzystywania surowcéw niepochodzacych z danego
miejsca),

majac na uwadze, ze analiza przeprowadzona przez FAO dowiodla, Ze nawet jezeli migdzynarodowy
handel produktami ryboléwstwa moze zaowocowaé podwyzszong gwarancjg podazy Zywnosci
w krajach rozwijajacych si¢, musi on rowniez prowadzi¢ do intensywniejszych polowdéw w celu
zapewnienia dostaw na rynek eksportowy, co moze prowadzi¢ do jeszcze wigkszego uszczuplenia
zasobOw, zwracajgc uwage na konieczno$¢ zapewnienia wlasciwego gospodarowania zasobami
rybnymi oraz ich kontrolowania w celu zapobiegania uszczuplaniu zasobdw,

majac na uwadze czg$ciowo rozbiezne interesy wspélnotowych producentéw produktéw rybotéwstwa
i akwakultury (rybakéw i hodowcéw zajmujgcych si¢ akwakulturg), przemystu przetwérczego, dystry-
butoréw, importeréw oraz konsumentéw, ktére to interesy polityka prowadzona na szczeblu europej-
skim powinna stara¢ si¢ godzi¢ w sposéb skuteczny i wywazony,

majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia producentom wspdlnotowym (rybakom i hodowcom)
zadowalajacych rynkéw zbytu po wystarczajgco oplacalnych cenach, majac na uwadze koszty, ograni-
czenia i rozne nieprzewidziane sytuacje zwigzane z ich dzialalnoicia,

majac na uwadze konieczno$¢ zapewnienia przetwércom wspdlnotowym przez caly rok dostepnych
surowcow o jednolitej jakosci, w wystarczajacej ilosci i po stalych cenach,

majac na uwadze konieczno$¢ zaspokojenia zapotrzebowania konsumentéw wspdlnotowych na
produkty dobrej jakosci po konkurencyjnych cenach oraz uwzglednienia ich rosnacego zainteresowania
informacjami o cechach, pochodzeniu, warunkach, w jakich zostaly ztowione lub wyprodukowane,

majac na uwadze oddzialywanie przywozu na rynek wspdlnotowy, zréznicowane w zaleznosci od
przywozonych gatunkow, od stopnia przetworzenia produktéw oraz od wykorzystywanych kanalow
dystrybucji,

majac na uwadze na przyklad, ze wplyw konkurencji ze strony przywozu na spadek cen pierwszej
sprzedazy jest znacznie bardziej odczuwalny w odniesieniu do gatunkéw przemystowych (przezna-
czonych do przetwérstwa) niz w odniesieniu do gatunkéw nieprzemystowych,
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Uwagi ogdlne

1. ubolewa, ze w zielonej ksiedze w sprawie reformy wspdlnej polityki rybotéowstwa tylko kilka zdan
poswiecono kwestii przywozu oraz najwyrazniej nie doceniono znaczenia, jakie wlasciwe potraktowanie tej
kwestii ma dla wiarygodnosci i powodzenia reformy;

2. stwierdza, ze liberalizacja dostgpu importowanych produktéw ryboléowstwa i akwakultury do rynku
wspolnotowego jest juz bardzo zaawansowana, wskutek polityki handlowej, ktéra UE prowadzita przez
ostatnich 20 lat;

3. stwierdza, ze wspdlnotowa produkcja produktéw rybotdéwstwa i akwakultury zdecydowanie nie
wystarcza, aby zaspokoi¢ potrzeby przemystu przetwérczego oraz rosnacy popyt konsumencki, i ze stan
ten bedzie si¢ utrzymywal; w konsekwencji uznaje konieczno$¢ propagowania odpowiedzialnej konsumpcji
opierajacej si¢ na jakosci i trwalosci, nie za$ na ilosci, potrzebe poprawy gospodarowania zasobami ryb
w celu wspierania odtwarzania zasobdéw rybnych oraz fakt, ze przywdz nadal odgrywaé bedzie istotng rolg
w zaopatrywaniu rynku wspélnotowego;

4. uznaje, ze istnieje gbrna granica iloSci ryb, jakie moga by¢ odlawiane w sposéb zréwnowazony,
zarbwno w celach spozywczych, jak i przemystowych, co oznacza, ze dostawy ryb na rynek UE nie
moga by¢ zwigkszane w nieskonczonosé

5. podkresla jednak nadrzedng konieczno$¢ zadbania o utrzymanie w UE zréwnowazonych pod
wzgledem $rodowiskowym i ekonomicznie oplacalnych sektoréw rybotdéwstwa i akwakultury, w tym ich
skfadnika rzemieslniczego, ktore bylyby harmonijnie rozmieszczone na wybrzezu i przyczynialyby si¢ do
zachowania tozsamosci kulturowej danych regionéw, zapewnialyby zatrudnienie w calej branzy oraz dostar-
czalyby bezpieczna i dobra jakosciowo zywnos$¢, co zaklada otrzymywanie przez rybakéw sprawiedliwej
zaplaty za ich produkty; podkresla ponadto, ze pracownicy sektora ryboléwstwa powinni pracowaé
w godnych warunkach i zgodnie z konwencjami MOP dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy;

6.  zauwaza, ze obecne mozliwoéci tatwego wywozu produktéw rybotéwstwa i akwakultury na rynki
wspolnotowe moga mie¢ w pewnych warunkach negatywny wplyw na lokalng gospodarke niektérych
regiondw, takich jak regiony peryferyjne, w zakresie sprzedazy ich lokalnychproduktow;

Uwagi szczegétowe
Polityka handlowa i celna

7. uwaza, ze UE, jako najwigkszy na $wiecie importer produktow rybotéwstwa, ponosi wspdlng poli-
tyczng odpowiedzialno$¢ z innymi duzymi importerami ryb za dopilnowanie, aby zasady handlu WTO
respektowaly najwyzsze mozliwe globalne standardy gospodarowania ryboléwstwem i jego ochrony; w tym
celu wzywa Komisj¢ do zagwarantowania, ze sprawiedliwy, przejrzysty i trwaly handel rybami zostanie
w spos6b wzmocniony ujety w dwustronnych i wielostronnych umowach handlowych zawieranych przez
UE;

8.  uwaza, ze racjonalna ochrona jest i powinna pozosta¢ istotnym i uprawnionym instrumentem regu-
lowania przywozu dostepnym dla wiladzy politycznej; przypomina, ze ochrona taryfowa erga omnes jest
glowna wartoscig preferencji przyznanych UE niektérym krajom, zwlaszcza krajom rozwijajacym sig; przy-
pomina, ze zniesienie tej ochrony pozbawiloby panstwa korzystajace z preferencji wszelkich korzysci, ktére
obecnie im przystuguja; przypomina réwniez uzyteczny charakter tej charakter tej ochrony taryfowej, ktéra
podlega zréznicowaniu i moze zostaé zawieszona przez UE w przypadku gdy wspdlnotowa produkcja
surowcow jest niewystarczajaca dla zagwarantowania odpowiednich dostaw dla przetworstwa;

9.  w konsekwencji odrzuca promowang w obecnie prowadzonej polityce handlowej wizje nieuchronnego
zniesienia wszelkiej ochrony celnej w sektorze produktéw rybotéwstwa i akwakultury, na ktére to zniesienie
producenci wspélnotowi — rybacy, hodowcy zajmujacy si¢ akwakulturg i przetworcy — musieliby zgodzic si¢
bez innej mozliwosci;
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10.  uwaza, ze sektory ryboléwstwa i akwakultury s3, podobnie jak sektor rolnictwa, sektorami strate-
gicznymi, wielofunkcyjnymi, uzaleznionymi od konserwacji oraz zréwnowazonej eksploatacji zasobow
naturalnych i pod wzgledem niektérych elementéw bardzo wrazliwymi, do ktérych stabo nadaje si¢ czysto
wolnohandlowe podejscie oparte na nieograniczonym poszukiwaniu relatywnych zyskow;

11.  ubolewa, ze w odréznieniu od negocjacji handlowych zwiazanych z produktami rolnymi, prowa-
dzonych przez komisarza ds. rolnictwa, negocjacje w sprawie produktéw ryboléwstwa i akwakultury trak-
towane sa jako negocjacje ,nierolnicze” i wchodza w zakres kompetencji komisarza ds. handlu, dla ktérego
sa one czgsto jedynie zmienng dostosowawcza w ramach szerszej problematyki;

12.  postuluje, aby kompetencje do prowadzenia negocjacji handlowych dotyczacych produktéw rybo-
towstwa i akwakultury przeszly z gestii komisarza ds. handlu w gesti¢ komisarza ds. gospodarki morskiej
i ryboléwstwa;

13.  domaga si¢, aby na podstawie szeregu analiz i konsultacji rozwing¢ jasng i globalng wizje wspdl-
notowego rynku produktéw rybotéwstwa i akwakultury, gatunek po gatunku, przewidywanych zmian
popytu i produkcji wspélnotowej oraz rynkéw zbytu, jakie nalezy utrzymac dla tej produkeji na warunkach
uczciwej konkurencji;

14.  zwraca si¢ rowniez do Komisji o podjecie staran zmierzajacych do bardziej rzetelnej i dokladnej
oceny wplywu przywozu produktéw rybotdéwstwa i akwakultury na rynek wspélnotowy, zwlaszcza
w zakresie cen, oraz o podjecie prac majacych na celu wprowadzenie systemu gromadzenia i wymiany
danych ulatwiajacych te oceng;

15.  domaga si¢, aby produkty ryboléwstwa i akwakultury byly traktowane jako produkty wrazliwe do
celéw stosowania ,metody szwajcarskiej” w ramach negocjacji rundy dauhariskiejf WTO w sprawie dostepu
do rynkéw nierolnych, co pozwoli unikna¢ radykalnego ograniczenia ochrony taryfowej, z jakiej korzystaja
jeszcze niektore produkty na podstawie wspélnej taryfy celnej, a tym samym zachowaé warto$¢ preferencji
przyznawanych niektérym partnerom i skuteczno$¢ mechanizméw wspoélnej organizacji rynkéw;

16.  przypomina, Ze zgodnie z ust. 47 deklaracji ministerialnej z Ad-Dauhy z dnia 14 listopada 2001 r.
negocjacje obecnej rundy s3 prowadzone na podstawie zasady calosciowego zobowigzania oraz ze dopdki
runda nie zostanie zakoniczona jako w calo§¢, Unia Europejska moze zrewidowaé niektore rozdzialy
swojego stanowiska;

17.  zacheca tez negocjatoréw wspdlnotowych na forum WTO do dalszego kategorycznego odmawiania
uczestnictwa Unii Europejskiej w jakichkolwiek inicjatywach dotyczacych wielostronnej liberalizacji sekto-
rowej w dziedzinie produktéw rybotéwstwa i akwakultury;

18.  wzywa Komisj¢ do postawienia wymogu, by ewentualne zawarcie negocjowanej obecnie na forum
WTO umowy o dotacjach w sektorze ryboléwstwa, zwlaszcza w zakresie Srodkow regulacji rynku, nie
doprowadzito do pogorszenia warunkéow uczciwej konkurencji dla producentéw UE wobec dostawcow
z krajow trzecich; z zasady sprzeciwia si¢ wszelkiej mozliwosci oddzielnego i wczesniejszego wdrozenia
(,early harvest”) takiej umowy, poniewaz nie nalezy tego oddziela¢ od innych czesci agendy dauhanskiej;

19.  zwraca si¢ do negocjatoréw wspélnotowych uczestniczacych w negocjacjach dwustronnych
i regionalnych, aby bardziej systematycznie domagali si¢ rzeczywistych $wiadczenh w zamian za koncesje
handlowe przyznawane krajom trzecim w zakresie przywozu produktéw rybotéwstwa i akwakultury oraz
zdecydowanie bronili ofensywnych intereséw Unii Europejskiej w tym sektorze, jezeli takie istnieja;

20.  podkresla, ze Unia Europejska musi utrzymaé kontrole nad preferencjami handlowymi przyznawa-
nymi niektérym partnerom, wymagajac stosowania rygorystycznych regul pochodzenia, opartych na
koncepcji produktéw ,w pelni uzyskanych”; zwraca si¢ o ostrozno$¢ przy udzielaniu zgody na ewentualne
zlagodzenie tradycyjnych kryteriéw przynaleznosci statkéw w przypadku produktéw surowych i domaga si¢
odrzucania wszelkich nowych wnioskéw o odstepstwa w dziedzinie produktéw przetworzonych; uwaza, ze
zasada zakazu zwrotu cla powinna by¢ systematycznie stosowana, a mozliwosci kumulacji pochodzenia -
ograniczone;
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21. domaga si¢ od Komisji, aby poprawita pod wzgledem ilosciowym i jakoSciowym analizy wplywu
preferencji taryfowych przyznanych niektérym krajom w sektorze ryboléwstwa i akwakultury, szczegdlnie
z punktu widzenia rentownosci przedsi¢biorstw i zatrudnienia, zaréwno w UE, jak i w krajach bedacych
beneficjentami, zwlaszcza krajach AKP; podkre$la ponadto, ze analizy te musza zawieral prawidlowo
oszacowane wyniki i uwzgledniaé w szczegdlny sposéb zagrozone gatunki ryb;

22.  przypomina, ze przemyst wspdlnotowy moze korzysta¢ z instrumentéw ochrony handlu unijnego
w przypadku dumpingu, dotowania lub masowego i naglego wzrostu przywozu nicktérych kategorii
produktéw rybotéwstwa i akwakultury;

Aspekty Srodowiskowe, socjalne, sanitarne i jakosciowe

23.  uwaza, Ze jednym z podstawowych celéw polityki wspdlnotowej w dziedzinie przywozu produktéw
rybolowstwa i akwakultury musi by¢ zadbanie o to, aby importowane produkty spelnialy we wszystkich
dziedzinach takie same wymogi, jakie nalozone sg na produkcje wspélnotows; uwaza, ze ten cel jest zgodny
z podstawowym dazeniem do réwnosci, spdjnosci i skutecznosci Srodkéw stosowanych obecnie w tym
sektorze lub przewidywanych w ramach reformy; zwraca ponadto uwage, Ze przestrzeganie przez kraje
trzecie wymogéw UE moze przyczyni¢ si¢ do stworzenia bardziej sprawiedliwych warunkéw konkurenciji
pomiedzy produkcja UE i produkcja w krajach trzecich w zwiazku z podwyzszonymi kosztami, jakie
ponosi¢ beda musialy kraje trzecie w zwigzku z produkcja ryb zgodnie z normami UE;

24.  obawia si¢, ze masowe wejscie na rynek wspdlnotowy produktéw rybotéwstwa i akwakultury
z krajéw trzecich mogloby wplynaé na zwyczaje konsumentéw w zakresie kupowania produktow;

25.  uwaza, ze intensyfikacja wysitkow UE zwigzanych z ochrong zasobéw i zréwnowazonym charak-
terem ryboléwstwa, prowadzonych w ramach WPRyb, jest niezgodna z przywozem produktéw rybotéw-
stwa i akwakultury pochodzacych z krajéw, ktére zwigkszaja naklady polowowe nie baczgc na trwalosé
zasobow rybnych, a majac na wzgledzie jedynie natychmiastowy zysk;

26.  podkresla, ze wspdlnotowa polityka ochrony zasobéw przyczynia sig, zwlaszcza za posrednictwem
planéw odbudowy zasobow i zarzadzania, do pobudzania przywozu produktéw rybotdéwstwa i akwakultury
pochodzacych z krajéw trzecich oraz do umozliwiania im zastgpienia, niekiedy nieodwracalnego, produkgji
wspdlnotowej; zwraca si¢ do Komisji o nalezyte uwzglednienie tego zagrozenia w trakcie opracowywania
rzeczonych plandéw;

27.  obawia sig, ze w sytuacji braku zdecydowanej polityki w tej dziedzinie znaczna atrakcyjno$¢ wspél-
notowego rynku produktéw rybolowstwa i akwakultury, charakteryzujacego si¢ bardzo szeroka dostep-
noscig i silnie rosnacym popytem, moze stanowic¢ dla tych krajow stala zach¢te do nadmiernych poltowdw;

28.  cieszy si¢ z niedawnego wejScia w Zycie rozporzadzenia dotyczacego zwalczania nielegalnych, niera-
portowanych i nieuregulowanych potowéw oraz nakladajagcego wymdg certyfikacji na wszystkie produkty
wprowadzane na rynek wspélnotowy; zacheca do rygorystycznego i skutecznego stosowania tego
rozporzadzenia, uznajgc jednoczednie, ze wiele krajéw rozwijajacych si¢ potrzebuje pomocy we wlasciwym
jego wdrazaniu i zwalczaniu nielegalnych polowéw; przypomina jednak, ze chodzi tu o wymdg minimalny,
niewystarczajacy do zagwarantowania zréwnowazonego charakteru polowdw, z ktérych pochodza dane
produkty;

29.  uwaza, ze oprocz stosowania wspdlnotowych przepisow w zakresie potowéw IUU, nalezy prowadzi¢
z drugiej strony Scislejsze kontrole procesu wprowadzania do obrotu tego rodzaju ryb, mianowicie poprzez
bardziej rygorystyczne kontrole w panstwach czlonkowskich i przedsigbiorstwach, co do ktérych podej-
rzewa si¢, ze zaopatrujg si¢ w produkty pochodzace z nielegalnego rybotowstwa;

30.  zwraca si¢ do Komisji, aby zastosowala wszystkie instrumenty, jakimi dysponuje, w celu zadbania
o to, by gtéwne kraje eksportujace produkty rybotéwstwa i akwakultury do UE przestrzegaly zobowigzan
podjetych w Johannesburgu oraz stosowaly rygorystyczng polityke ochrony zasobéw; zacheca do wspét-
pracy z tymi krajami we wszystkich wlasciwych obszarach, a szczegdlnie w ramach regionalnych organizacji
ds. ryboléwstwa;
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31.  uwaza z drugiej strony, Ze Unia Europejska musi jeszcze wzmocnié te zobowiazania, aby zagwa-
rantowal, ze wszystkie produkty wywozone do UE pochodza, bez wyjatku, z pafistw, ktére ratyfikowaly
najwazniejsze miedzynarodowe umowy w zakresie prawa morskiego, w szczegdlnosci Konwencj¢ Narodéw
Zjednoczonych o prawie morskim i Konwencje o migdzystrefowych zasobach rybnych i zasobach rybnych
masowo migrujacych, bedacych stronami uméw zawartych z regionalnymi organizacjami ds. ryboléwstwa,
o ile eksport pochodzi z wdd podlegajacych regulacji przez te organizacje;

32. zwraca uwage na powazne utrudnienia, z jakimi spotykaja si¢ wspdlnotowi rybacy, hodowcy
zajmujgcy si¢ akwakulturg i przetworcy w konkurencji z niektérymi krajami trzecimi, wynikajace z o
wiele nizszego kosztu sily roboczej w tych krajach i ze stosowanych tam mniej rygorystycznych standardéw
socjalnych;

33.  uwaza, ze problem ,dumpingu socjalnego”, wystepujacy réwniez w kilku innych sektorach gospo-
darki, jest szczegdlnie ostry w sektorze produktéw ryboléwstwa i akwakultury, a szczeg6lnie w dziataniach
z zakresu przetworstwa, ktdre wymagaja znacznej sily roboczej;

34.  zwraca si¢ do Komisji, aby wdrozyla wszystkie instrumenty, jakimi dysponuje, w celu zadbania, by
glowne kraje eksportujgce produkty rybotdéwstwa i akwakultury do UE przestrzegaly co najmniej o$miu
konwencji MOP dotyczacych podstawowych praw pracy;

35.  nalega, aby wszystkie przyznawane przez UE preferencje handlowe dotyczace produktéw ryboléw-
stwa i akwakultury byly $ciSle uzaleznione od spelnienia rygorystycznych wymogéw Srodowiskowych
i sogjalnych; postuluje tez, aby przepisy wlaczane w tym celu do zawieranych uméw obejmowaly wiary-
godne mechanizmy nadzoru przestrzegania podjetych zobowiazan i mechanizmy zawieszania lub po prostu
wycofywania preferencji w przypadku naruszen; w przypadku krajow rozwijajacych si¢ domaga si¢ wpro-
wadzenia programéw zaprojektowanych specjalnie w celu udzielania wsparcia technicznego oraz, w razie
potrzeby, wsparcia finansowego, tak aby wspomaga¢ zainteresowane pafistwa w przestrzeganiu wymogow
socjalnych i Srodowiskowych;

36. podkresla, ze istotne znaczenie ma rygorystyczne objecie importowanych produktéw ryboldwstwa
i akwakultury, wlacznie z pasza dla zwierzat i surowcami przeznaczonych do jej produkgji, przepisami
wspolnotowymi dotyczacymi standardéw i kontroli sanitarnych z uwzglednieniem wszystkich ich aspektéw
(bezpieczenistwo zywnosci, identyfikowalno$é, zapobieganie), ktére sg niezbedne dla ochrony konsumentéw;
wzywa w zwigzku z tym Komisje, aby poprawila program inspekcji w pafistwach trzecich, dostosowujgc
misje Biura ds. zywnosci i weterynarii, przede wszystkim poprzez zwigkszenie liczby obiektéw kontrolo-
wanych podczas kazdej misji, aby uzyska¢ wyniki dokladniej odzwierciedlajace rzeczywista sytuacje
w danym panstwie trzecim;

37.  apeluje o wzmozong ostrozno$¢ przy uznawaniu wymogow stosowanych w niektérych krajach
trzecich za réwnowazne z wymogami Unii Europejskiej do celéw stosowania tych przepiséw orz przy
zatwierdzaniu wykazéw krajow i zakladow upowaznionych do eksportu produktéw ryboldwstwa
i akwakultury do UE; uwaza, ze DG SANCO powinna by¢ w stanie usuna¢ poszczegdlne statki lub zaklady
przetworstwa z zatwierdzonych list w przypadkach, gdy nie spelniaja one minimalnych wymogéw;

38.  zwraca si¢ o jeszcze wigksza czujno$¢ wzgledem produktéw pochodzacych z nowych form szcze-
g6lnie intensywnej akwakultury, praktykowanych w niektorych regionach S$wiata, oraz o krytyczne
przygladanie si¢ technikom i procedurom stosowanym dla zwigkszenia produktywnosci tych farm,
a takze ich ewentualnemu wplywowi na zdrowie, jak réwniez ich lokalnemu oddzialywaniu spolecznemu
i $rodowiskowemu;

39. domaga si¢, aby intensywnos¢ i czestotliwos¢ kontroli prowadzonych na wszystkich poziomach,
a szczeg6lnie skutecznie zharmonizowanych i przejrzystych kontroli na granicach, byly proporcjonalne do
ryzyka zwiazanego z danymi produktami w zaleznosci szczegdlnie od ich charakteru i pochodzenia; zwraca
si¢ do panstw czlonkowskich o przeznaczenie na to wszelkich koniecznych zasobéw finansowych
i kadrowych;

Reforma wspélnej organizacji rynkéw

40.  przypomina swoje liczne rezolucje, przyjete w czasie 6. kadencji, w ktérych zwracal si¢ do Komisji
o niezwloczne przeprowadzenie ambitnej reformy wspdlnej organizacji rynkéw produktéw rybotéwstwa
w celu zwigkszenia jej wkladu w gwarantowanie dochodéw w sektorze, zapewnienie stabilnosci rynku,
lepsze wprowadzanie do obrotu produktéw ryboléwstwa i zwigkszenie ich wartosci dodanej; ubolewa nad
op6znieniem w tej dziedzinie; odsyla do wspomnianych rezolucji, w ktérych okreslono, jakie powinny by¢
glowne osie tej reformy;
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41.  podkresla, Ze nowe mechanizmy wprowadzone w tych ramach beda absolutnie musialy uwzgledniaé
nieunikniong rzeczywisto§¢ w postaci bardzo dynamicznej konkurencji ze strony taniego przywozu
bedacego skutkiem praktyk szkodliwych dla $rodowiska lub majacych forme dumpingu socjalnego
i pomimo tego dazy¢ do zagwarantowania normalnego zbytu produkcji wspdlnotowej w wystarczajaco
oplacalnych cenach;

Informacje dla konsumentéw

42.  wyraza przekonanie, ze europejscy konsumenci czgsto dokonywaliby innych wyboréw, gdyby byli
lepiej informowani na temat rzeczywistego rodzaju, pochodzenia geograficznego i warunkéw produkciji,
polowéw i jakosci produktéw oferowanych do sprzedazy;

43, podkresla, ze pilne jest wprowadzenie rygorystycznych i przejrzystych kryteriow certyfikacji
i oznakowania w zakresie jakoSci i identyfikowalnosci produktéw europejskiego ryboldwstwa
i akwakultury oraz promowanie jak najszybszego wprowadzenia specjalnego ekologicznego wspélnotowego
oznaczenia tych produktéw w celu polozenia kresu niekontrolowanemu rozpowszechnianiu si¢ prywatnych
systemow certyfikacji;

44.  uwaza, ze ekologiczna certyfikacja i ekologiczne oznakowanie produktéw rybotowstwa i akwakultury
powinno by¢ procesem przejrzystym, fatwo zrozumialym dla konsumenta i dostgpnym dla calego sektora
bez wyjatku, jezeli zostana SciSle spelnione podstawowe kryteria ich przyznawania;

Akwakultura

45.  podkresla rosngcy wudzial produktéw akwakultury w przywozie produktéw ryboléwstwa
i akwakultury do Unii Europejskiej;

46.  przypisuje to zjawisko znacznej ekspansji akwakultury w niektérych regionach $wiata w ostatnim
dziesigcioleciu, kiedy to akwakultura wspélnotowa, odpowiadajaca jedynie 2 % produkcji $wiatowej, prze-
zywala okres stagnacji;

47.  stwierdza, ze zastgpowanie Swiezych produktéw pochodzenia europejskiego niektérymi rodzajami
produktow akwakultury z przywozu wywiera duzy wplyw na zwyczaje konsumentow i zapotrzebowanie
europejskich przedsigbiorstw zajmujacych si¢ dystrybucja;

48. uwaza, ze oparta na zasadzie dobrowolnosci polityka pomocy na rzecz rozwoju zréwnowazonej
akwakultury wspélnotowej majacej ograniczony wplyw Srodowiskowy jest jednym z kluczowych punktéw
polityki majacej na celu ograniczenie zaleznoici od przywozu w sektorze produktéw ryboldwstwa
i akwakultury, wspieranie dzialalno$ci wewnatrz Unii Europejskiej oraz zaspokojenie silnie rosngcego
popytu poprzez bogatszg i bardziej zréznicowang oferte; podkresla w zwiazku z tym konieczno$¢ polozenia
duzego nacisku na badania naukowe i rozwéj w dziedzinie europejskich produktéw akwakultury;

49.  odsyla w tej kwestii do swojej rezolugji z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie nowego impulsu dla
strategii zréwnowazonego rozwoju europejskiej akwakultury;

50. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do uwzglednienia gléwnych zalecen zawartych w tym
sprawozdaniu w ich wnioskach i decyzjach odnoszacych si¢ do reformy wspdlnej polityki rybolowstwa;

*

* *

51.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.



